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Vyrobca neustale pracuje na dalSom vyvoji vSetkych typov a
modelov. Prosime preto o pochopenie, ze si musime vyhradit
prdvo na zmeny tvaru, vybavenia a techniky.

Symbol

Vysvetlenie

Precitajte si navod

Aby ste sa zoznamili so vSetkymi vyho-
dami nového zariadenia, preéitajte si, prosim,
pozorne pokyny v tomto navode.

Kompletny navod na internete

Podrobny navod najdete na internete prostred-
nictvom QR kédu na prednej strane navodu
alebo zadanim servisného Cisla na stranke
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisné Cislo najdete na typovom Stitku:

RENRNEE Index HE/N

[Service-Nr./No.Service:

Fig. Priklad zobrazenia

N

* podla modelu a vybavenia



Celkovy pohlad na zariadenie

Vysvetlenie

Kontrola zariadenia

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave
neposkodili. V pripade reklamacii sa obratte na
predajcu alebo zdkaznicky servis.

Odchylky

Tento ndvod na pouzitie plati pre viaceré
modely, preto sU mozné odchylky. Odseky,
ktoré platia iba pre urcité zariadenia, sU ozna-
¢ené hviezdickou (*).

Pokyny k manipulacii a vysledky manipulacie
Pokyny k manipulécii s oznacené ».
Vysledky manipulacie st oznacené >,

Videa
Videa k zariadeniam su k dispozicii na kanali
YouTube spolo¢nosti Liebherr-Hausgerate.

Symbol
O\

Tento ndvod na pouzitie plati pre:

FN.. |52..i
SFN.. | 52..i
Poznamka

Ak ma vase zariadenie v oznacCeni zariadenia pismeno N, tak
ide o zariadenie NoFrost.

1 Celkovy pohlad na zariadenie

1.1 Rozsah dodavky

Skontrolujte vSetky diely, ¢i sa pri preprave neposkodili. V
pripade reklamacii sa obratte na predajcu alebo na zékaz-
nicky servis. (pozri 10.4 Zakaznicky servis)

Dodavka pozostava z nasledujdcich dielov:

- Volne stojace zariadenie

- Vybavenie (podla modelu)

- Montazny material (podla modelu)

- ,Quick Start Guide*

- ,Installation Guide*

- Servisnd brozura

1.2 Prehlad zariadenia a vybavenia

Fig. 1 Priklad zobrazenia
(1) Ovladacie prvky (8) Zmrazovaci podnos,

akumulatory chladu

(2) Osvetlenie, stavové (9) Naberacka na kocky ladu
svetlo (indikator
stavu)*

(3) Typovy $titok

(4) Sklopna zasuvka

(5) SpaceBox

(6) IceTower

(10) NoFrost

(11) Vetracia $trbina

(12) VarioSpace

(13) Nastavitelné nohy
(vpredu), prepravné
kolieska (vzadu),
prepravné rukovati hore
(vzadu) a dole (vpredu)

(7) IceMaker (14) Zatvaraci timic*

Poznamka

P Priehradky, zasuvky alebo koSe su v stave pri expedicii
zoradené v zaujme optimalnej energetickej Ucinnosti.
Zmeny usporiadania v ramci danych zasuvnych moznosti
napriklad priehradiek v chladiacej Casti vSak nemaju
Ziadny Ucinok na spotrebu energie.

1.3 SmartDevice

SmartDevice je rieSenie na pripojenie Vasej mraznicky k
sieti.

Ak VaSe zariadenie podporuje aplikaciu SmartDevice alebo
je na fu pripravené, mozete ho rychlo a jednoducho inte-
grovat do VaSej siete WLAN. S aplikdciou SmartDevice
moZete VaSe zariadenie ovlddat z mobilného koncového
zariadenia. V aplikacii SmartDevice mate k dispozicii dalSie
funkcie a moznosti nastavenia.

Zariadenie podpo- VaSe zariadenie je vhodné pre pouZitie

rujlice aplikaciu s aplikaciou SmartDevice. Aby ste

SmartDevice: mohli Vase zariadenie pripojit k sieti
WLAN, musite si stiahnut aplikaciu
SmartDevice.

* podla modelu a vybavenia



Vseobecné bezpecnostné pokyny

Dalsie informécie o smartdevice.liebherr.com
aplikacii SmartDe-
vice:

Stiahnite si  apli-
kaciu SmartDevice:

Po inStaldcii a konfiguracii apli-
kacie SmartDevice mbzete VaSe zaria-
denie pomocou aplikadcie SmartDe-

vice a funkcie zariadenia WLAN
(pozri  WLAN) integrovat do Vasej
siete WLAN.

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

1.4 Oblast pouzitia zariadenia

Pouzivanie v sulade s uréenim

Zariadenie je urCené vyhradne na chla-

denie potravin v domacom alebo domac-

nosti podobnom prostredi. Patri k tomu napr.
pouzitie

- v kuchyniach pre zamestnancov, penzié-
noch s ranajkami,

- prostrednictvom hosti vo vidieckych
domoch, hoteloch, moteloch a inych ubyto-
vacich zariadeniach,

- pri cateringu a podobnom servise vo velko-
obchode.

Zariadenie nie je vhodné na pouzitie ako vsta-
vany pristroj.

VSetky ostatné spdsoby pouzitia su nepri-
pustneé.

Predvidatelné chybné pouzitie

Vyslovne su zakazané nasledujuce pouzitia:

- Skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratornych preparatov alebo
podobnych latok a produktov, pre ktoré
plati smernica o medicinskych produktoch
2007/47/ES,

- pouzivanie v oblastiach ohrozenych vybu-
chom,

Nesprdvne pouzitie zariadenia moze viest

ku sSkodam na skladovanom tovare alebo

k jeho pokazeniu.

Klimatické triedy

Zariadenie je vyrobené podla klimatizacnych
tried pre prevadzku pri obmedzenom rozsahu
teplot okolia. Klimaticka trieda platna pre

vase zariadenie je vytlaCenda na typovom
Stitku.

Poznamka
P Pre zarucenie bezchybnej prevadzky dodr-
Ziavajte uvedené teploty okolia.

Klimaticka pre teploty okolia
trieda

SN 10°Caz32°C

N 16°Caz32°C

ST 16 °C az 38 °C

T 16°Caz43°C
SN-ST 10°Caz38°C
SN-T 10°Caz 43°C
1.5 Zhoda

Bola vykonana kontrola tesnosti chladiaceho okruhu. Zaria-
denie zodpoveda prisluSnym bezpecnostnym ustanoveniam,
ako aj prisluSnym smerniciam.

Pre trh EU: Zariadenie zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Pre trh GB: Zariadenie zodpoveda nariadeniu Radio Equip-
ment Regulations 2017 SI 2017 No. 1206.

Kompletné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na
nasledujucej internetovej adrese: www.Liebherr.com

1.6 Latky SVHC podla nariadenia REACH

Pod nasledujicim prepojenim modzete skontrolovat,
C¢i vaSe zariadenie obsahuje latky SVHC podla
nariadenia REACH: home.liebherr.com/de/deu/de/liebherr-
erleben/nachhaltigkeit/umwelt/scip/scip.html

1.7 Databaza EPREL

0d 1. marca 2021 mozete najst informacie o energetickych
Stitkoch a poziadavky na ekodizajn v eurdpskej databdze
vyrobkov (EPREL). Na nasledujucom odkaze ndjdete data-
bazu vyrobkov: https://eprel.ec.europa.eu/. Zobrazi sa Vam
vyzva na zadanie oznacenia modelu. OznacCenie modelu
najdete na typovom Stitku.

2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

Tento navod na pouzitie starostlivo uscho-
vajte, aby ste ho mohli kedykolvek pouzit.

Ak zariadenie odovzdate dalSiemu vlastnikovi,
odovzdajte s nim aj tento navod na pouzitie.

Pre spravne a bezpecné pouzivanie zariadenia
si pred pouzitim starostlivo precitajte tento
navod na pouzitie. Vzdy dodrziavajte pokyny,
bezpecnostné pokyny a vystrazné upozor-
nenia, ktoré su v nom uvedené. Su dolezité
pre to, aby ste zariadenie mohli bezpecne a
bezchybne instalovat a prevadzkovat.

Nebezpecenstva pre pouzivatela:

- Toto zariadenie mdzu obsluhovat deti, ako
aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslo-

4

* podla modelu a vybavenia
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Vseobecné bezpecnostné pokyny

vymi alebo mentalnymi schopnostami a
nedostato¢nymi skusenostami a poznat-
kami, ak obsluhu vykonavaju pod dohladom
sposobilej osoby alebo boli poucené o
bezpecnej obsluhe zariadenia a poznaju
z toho vyplyvajuce nebezpecCenstva. Deti
sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a
udrzbu zo strany pouzivatela nesmu vyko-
navat deti bez dohladu spdsobilej osoby.
Deti vo veku 3 - 8 rokov smu zariadenie
plnit a vypradzdnovat. Detom do 3 rokov je
potrebné zakazat pristup k zariadeniu, ak
sa na ne permanentne nedohliada.

- Zdsuvka musi byt lahko pristupna, aby
mohlo byt zariadenie v pripade nudze
rychlo odpojené od prudu. Musi sa nacha-
dzat mimo zadnej strany zariadenia.

- Ak sa zariadenie odpaja od siete, vzdy
tahajte za zastrcku. Netahajte za kabel.

- V pripade poruchy vytiahnite sietovu
zastrcku alebo vypnite poistku.

- Neposkodte sietovy privod.
neprevadzkujte s chybnym
privodom.

- Opravy a zasahy do zariadenia nechajte
vykonat iba zékaznickemu servisu alebo
inému na to vyskolenému odbornému
personalu.

- Zariadenie montujte, pripajajte a likvidujte
iba podla Udajov v navode na pouzitie.

- Vyrobca neruci za Skody, ktoré vzniknu
chybnou pevnou vodovodnou pripojkou.

Nebezpecenstvo poziaru:

- Chladiace médium (udaje na typovom
Stitku) pouzité v zariadeni nezataZuje
zivotné prostredie, ale je horlavé. Uniknuté
chladiace médium sa moze vznietit.

- Neposkodte potrubia chladiaceho okruhu.

- Vo vnutornom priestore nemanipulujte so
zapalnymi zdrojmi.

- Vo vnutornom priestore nepouzivajte
elektrické zariadenia (napr. pristroje na
Cistenie parou, vykurovacie telesa, zaria-
denia na pripravu ladu).

- Ak unikne chladiace médium: Z blizkosti
uniku odstrante otvoreny ohen a zdroje
iskier. Priestor dobre vetrajte. Upove-
domte zakaznicky servis.

- Do chladnicky neodkladajte vybusné latky
alebo spreje s horlavymi hnacimi plynmi,
ako napriklad butan, propan, pentan atd.
Nebezpecné spreje je mozné spoznat podla
vytlacenych udajov o obsahu alebo podla
symbolu plamena. Pripadne unikajuce plyny
sa mozu zapalit od elektrickej instalacie
zariadenia.

Zariadenie
sietovym

- Do blizkosti zariadenia neumiestnujte
horiace svieCky, lampy a iné predmety s
otvorenym plamenom, aby nedoslo k zapa-
leniu zariadenia.

- Alkoholické napoje alebo balenia obsahu-
juce alkohol musia byt pri skladovani tesne
uzavreté. Pripadne unikajuci alkohol sa
moze zapAalit od elektrickej inStalacie zaria-
denia.

Nebezpecenstvo padu a prevratenia:

- Podstavce, zasuvky, dvere atd. nepouzivajte
ako stupadla alebo k podopieraniu. To plati
obzvlast pre deti.

Nebezpecenstvo otravou potravinami:

- Nekonzumujte  potraviny po datume
spotreby.

Nebezpecenstvo omrzlin, pocitov otupenosti
a bolesti:

- Zabrante trvalému kontaktu pokozky
s chladnymi povrchmi alebo s chlade-
nymi/mrazenymi vyrobkami alebo vykonajte
ochranné opatrenia, napr. pouzivajte ruka-
vice.

Nebezpecenstvo poranenia alebo posko-
denia:

- Horlca para mobze viest k poraneniam.
Na rozmrazovanie nepouzivajte elektrické
vyhrievacie telesd, pristroje na Ccistenie
parou, otvoreny ohen ani rozmrazovacie
spreje.

- Lad neodstranujte ostrymi predmetmi.

Nebezpecenstvo pomliazdenia:

- Pri otvarani a zatvarani dveri nesiahajte do
zavesu. Mohli by ste si privrznut prsty.

Symboly na zariadeni:
Tento symbol sa moéze nachadzat na
kompresore. Vztahuje sa k oleju v kompre-
sore a upozornuje na nasledujlce nebezpe-
Censtvo: Pri prehltnuti alebo vniknuti do

dychacich ciest mdze byt smrtelny. Toto

upozornenie je dblezité iba pre recyklaciu.

V normalnej prevadzke nevznikd Ziadne

nebezpecenstvo.

Symbol sa nachadza na kompresore a
oznacCuje nebezpecenstvo pred horlavymi
latkami. Nalepku neodstranujte.

_ Tato alebo podobna ndlepka sa mobze
\ nachadzat na zadnej strane zariadenia.
| Odkazuje na to, Zze vo dverdch a/alebo
) v telese sa nachadzaju vakuové izolacné
panely (VIP) alebo perlitové panely. Tato
poznamka je doblezitd iba pre recyklaciu.
Nalepku neodstranujte.

* podla modelu a vybavenia



Spoésob funkcie Touch & Swipe displeja

Dodrzujte vystrazné upozornenia a dalSie
Specifické upozornenia v ostatnych kapito-

lach:

A

NEBEZPE-
CENSTVO

oznaCuje bezprostredne nebez-
pe¢nl situaciu, ktora ma za
nasledok smrt alebo tazké pora-
nenia, ak sa jej nezabrani.

A

VYSTRAHA

oznaCuje nebezpecnl situaciu,
ktord by mohla mat za néasledok
smrt alebo tazké poranenie, ak sa
jej nezabrani.

NENIE

A

UPOZOR-

oznaCuje nebezpecnl situdciu,
ktord by mohla mat za néasledok
lahké alebo stredné poranenia, ak
sa jej nezabrani.

POZOR

oznaCuje nebezpecnl situaciu,
ktord by mohla mat za néasledok
vecné Skody, ak sa jej nezabrani.

Pozndmka

oznacuje potrebné upozornenia a

tipy.

3 Sposob funkcie Touch & Swipe

displeja

Svoje zariadenie ovladate Touch & Swipe displejom.
Pomocou Touch & Swipe displeja (v dalSom texte nazy-
vany ako displej) zvolite funkcie zariadenia tuknutim alebo
potiahnutim. Ak v priebehu 10 sekind nevykonate ziadnu
¢innost na displeji, indikacia sko&i bud' na nadradené menu
alebo priamo na indikator stavu.

3.1 Navigacia a vysvetlenie symbolov

V obrazkoch sa pouzivaju rézne symboly na navigaciu
pomocou displeja.
tabulka.

Tieto symboly opisuje nasledujice

Popis

Symbol

(?

Kratke dotknutie sa displeja:
Aktivacia/deaktivacia funkcie.
Potvrdenie vyberu.

Otvorenie podmenu.

Dlhé dotknutie sa

s uvedenym Udajom o
(napr. 3 sekundy):
Aktivacia/deaktivacia funkcie alebo
hodnoty.

displeja
Case

Potiahnutie doprava alebo dolava:
Navigacia v menu.

Kratke dotknutie sa symbolu Spat:
Skok spéat o jednu Uroven.

Dlhé dotknutie sa symbolu Spét na
3 sekundy:

Skok spat na indikator stavu.

Symbol

Popis

»

Sipka s hodinami:

Trvd dlhSie ako 10 sekund, kym sa na
displeji zobrazi nasledujica indikacia.

» »
2s 5s 10s

Sipka s tidajom o éase:
Trvd uvedeny c¢as, kym sa na displeji
zobrazi nasledujuca indikacia.

ES

Symbol ,,Otvorit menu nastavenia“:

Navigacia k menu nastavenia a otvo-
renie menu nastavenia.

V pripade potreby: Navigacia v menu
nastavenia k pozadovanej funkcii.

(pozri 3.2.1 Otvorenie menu nasta-
venia)

zatvorte dvere.

Otvorenie symbolu ,,RozSirené menu“:
_ 0 Navigdcia k rozSirenému menu a otvo-
N renie rozSireného menu.
V pripade potreby: Navigacia v rozsi-
renom menu k pozadovanej funkcii.
(pozri 3.2.2 Otvorenie rozSireného
menu)
Ziadna akcia | Ak v priebehu 10 sekund nevykonate
Vv priebehu | ziadnu c¢innost na displeji, indikacia
10 sekund sko¢i bud na nadradené menu alebo
priamo na indikator stavu.
Otvorte a opat|Ak dvere otvorite a ihned opat zatvo-

rite, indikacia skoci priamo na indi-
kator stavu.

Pozndmka: Obrdzky displeja sa zobrazuju s anglickymi

vyrazmi.

3.2 Menu

Funkcie zariadenia su rozdelené v roznych menu:

Menu

Popis

Hlavné menu

Ked' zapnete zariadenie, tak sa automa-
ticky nachadza v hlavnom menu.
Odtialto navigujete k najdolezitejSim
funkcidm zariadenia, k menu nastavenia
a k rozSirenému menu.

&

Settings

Menu nastavenia

Menu nastavenia obsahuje dalSie
funkcie zariadenia na nastavenie vasho
zariadenia.

RozSirené menu

RozSirené menu obsahuje Specialne
funkcie zariadenia na nastavenie vasho
zariadenia. Pristup k rozSirenému menu
je chraneny ¢iselnym kédom 15 1.

* podla modelu a vybavenia




Uvedenie do prevadzky

3.2.1 Otvorenie menu nastavenia

Fig. 2 Priklad zobrazenia
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Menu nastavenia je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.2.2 Otvorenie rozSireného menu

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

ly
Access CN
9

151
2 B2
Access \

Fig. 4 Priklad zobrazenia, pristup s ¢iselnym kédom 151
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> RozSirené menu je otvorené.
» V pripade potreby: Navigacia k pozadovanej funkcii.

3.3 Pokojovy rezim

Ak sa 1 minGtu nedotknete displeja, tak sa displej prepne
do pokojového rezimu. V pokojovom rezime je stlmeny jas
indikacie.

3.3.1 Ukoncenie pokojového rezimu

» Kratko sa dotknite displeja prstom.
D> Pokojovy rezim je ukonceny.

4 Uvedenie do prevadzky

4.1 Zapnutie zariadenia (prvé uvedenie
do prevadzky)

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QO Zariadenie je nainStalované a pripojené podla ndvodu na
montaz.

O VSetky lepiace pasky, lepiace a ochranné folie, ako aj
prepravné poistky, v/na zariadeni sU odstranené.

Q VsSetky vlozené reklamné materialy su vybraté zo zasu-
viek.

O Spbésob funkcie Touch & Swipe displeja je znamy.
(pozri 3 Sposob funkcie Touch & Swipe displeja)

Zariadenie zapnite prostrednictvom Touch & Swipe

displeja:

» Ked' je displej v pokojovom rezime: Kratko sa dotknite
displeja.

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

=

Fig. 5 Priklad zobrazenia

> Zobrazi sa indikator stavu.

> Zariadenie chladi na cielovu teplotu nastavenu od vyroby.

> Zariadenie sa spusti v demo rezime (zobrazi sa indikator
stavu s DEMOQ): Ak sa zariadenie spusti v demo rezime,
tak demo rezim mozZete deaktivovat v priebehu nasleduju-
cich 5 mindt. (pozri Demo rezim)

Dalsie informacie:

- Ked'uvadzate zariadenie do prevadzky, tak stavové svetlo
(indikator stavu) je z vyroby deaktivované. Aktivujte
stavové svetlo. (pozri Stavové svetlo (indikator stavu)*)
*

- lceMaker uvedte do prevadzky.
IceMaker do prevadzky)

- SmartDevice uvedte do prevadzky. (pozri 1.3 SmartDe-
vice) a (pozri WLAN)

(pozri 4.2 Uvedenie

Poznamka

Vyrobca odporuca:

P Vkladajte mrazeny vyrobok pri -18 °C alebo nizSej teplote.

» Dodrzte poznamky ku skladovaniu. (pozri 5.1 Pozndmky ku
skladovaniu)

Poznamka

PrisluSenstvo si mobzZete kapit v obchode Liebherr-
Hausgerdte na adrese home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

4.2 Uvedenie IceMaker do prevadzky

Ak je vaSe zariadenie vybavené IceMaker, pred prvym
pouzitim musite vycistit IceMaker.

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q4 Pripojka vody je vyhotovena. Pozri Installation Guide
alebo navod na montaz.
QO Zariadenie je kompletne pripojené.

» Vycistite IceMaker. (pozri 9.35 Cistenie IceMaker)

* podla modelu a vybavenia
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Skladovanie

5 Skladovanie

5.1 Poznamky ku skladovaniu

A VYSTRAHA

NebezpecCenstvo poziaru
P V priestore potravin zariadenia nepouzivajte Ziadne elek-
trické pristroje, ak tieto neboli odporucené vyrobcom.

Poznamka

Pokial nie je vetranie postacujlce, stipa spotreba energie
a znizuje sa chladiaci vykon.

» Vzduchovu $trbinu udrzujte vZdy volnu.

Dodrzte nasledujluce nariadenia ku skladovaniu:

- Vzduchové $trbiny vnutri na zadnej stene udrzujte volné.

- Vzduchové $trbiny na ventilatore udrzujte volné.

- Potraviny dobre zabalte.

- Surové maso alebo surovu rybu zabalte do Cistych,
uzavretych nadob. Zabranite tak tomu, aby sa maso alebo
ryba dotkli inych potravin alebo na tieto kvapkali.

- Potraviny skladujte v rozstupoch, aby medzi nimi mohol
dobre cirkulovat vzduch.

- Potraviny skladujte podla Gdajov na baleni.

- Vzdy dodrzte datum minimalnej trvanlivosti uvedeny na
baleni.

Poznamka
Nedodrzanie tychto zadani méZe mat za nasledok, Ze potra-
viny sa pokazia.

5.2 Mraziaci priestor

Tu sa pri -18 °C nastavuje sucha, mraziva skladovacia klima.
Mrazivd skladovacia klima sa hodi na skladovanie hlbokom-
razenych a mrazenych vyrobkov na niekolko mesiacov, na
vyrobu kociek ladu alebo na zmrazenie Cerstvych potravin.

5.2.1 Zmrazovanie potravin

Zmrazované mnozstvo

V priebehu 24 hodin mozete zmrazit maximalne tolko
cerstvych potravin, kolko je uvedené na typovom Stitku
(pozri 10.5 Typovy §titok) pod Udajom ,Mraziaca kapacita ...
kg/24 h".

Aby potraviny rychlo premrzli az dovnutra, dodrzte nasle-
dovné mnozstva na balenie:

- Ovocie a zelenina do 1 kg
- Maso do 2,5 kg

Zmrazovanie potravin pomocou SuperFrost

V zdvislosti od zmrazovaného mnozstva mézete pred zmra-

zenim aktivovat SuperFrost, aby ste dosiahli niz$ie zmrazo-

vacie teploty. (pozri SuperFrost)

» Funkcia SuperFrost je aktivovana, ked je zmrazované
mnozstvo vacsSie ako cca 2 kg.

Okamih, v ktorom aktivujete SuperFrost, je zavisly od zmra-
zovaného mnozstva:

Zmrazované Okamih aktivacie SuperFrost
mnozstvo
Malé zmrazo- | SuperFrost aktivujte priblizne 6 hodin

vané mnozstvo | pred zmrazenim.

Len ¢o zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, zatried'te potraviny.

Zmrazované Okamih aktivacie SuperFrost

mnozstvo

Maximalne SuperFrost aktivujte priblizne 24 hodin

zmrazované pred zmrazenim.

mnozstvo Len ¢o zariadenie automaticky deakti-
vuje SuperFrost, zatried'te potraviny.

Zatriedenie potravin

A UPOZORNENIE

Nebezpecenstvo poranenia ¢repinami zo skla!

Flage a plechovky s ndpojmi m6zu po zmrazeni prasknut.

Toto plati obzvlast pre ndpoje s obsahom oxidu uhlic¢itého.

P FlaSe a plechovky s ndpojmi zmrazujte iba vtedy, ked ste
aktivovali funkciu BottleTimer v aplikacii SmartDevice.

Zmrazovaneé Zatriedenie potravin
mnozstvo
Malé zmrazo- | Zabalené potraviny zatried'te vo vrchnej

zasuvke.

Pokial mozno, potraviny zatried'te vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

vané mnozstvo

Maximalne Zabalené potraviny rozdelte do vSetkych
zmrazované zasuviek, potraviny vSak nezatriedujte v
mnozstvo spodnej zasuvke.

Pokial mozno, potraviny zatried'te vzadu
do zasuvky blizko zadnej steny.

5.2.2 Rozmrazovanie potravin

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravou potravinami!
» Rozmrazené potraviny nikdy opat nezmrazujte.
» Rozmrazené potraviny ¢o mozno najrychlejSie spracujte.

Potraviny mo6zete rozmrazovat r6znymi spésobmi:
- v chladnicke

- v mikrovlnnej rure

- vrure na peCenie/teplovzduSnom sporaku

- priizbovej teplote

P Vyberajte iba tolko potravin, kolko potrebujete.

5.2.3 Zmrazovaci podnos

Pomocou zmrazovacieho podnosu méZete zmrazovat bobu-
loviny, bylinky, zeleninu a iné malé mrazené vyrobky bez
toho, aby sa tieto zmrazili dohromady. Zmrazené vyrobky
si v ¢o najvacSej miere zachovavaju svoju formu a tym je
ulahcené neskorsie porciovanie.

Okrem toho moZete na zmrazovacom podnose skladovat
akumulatory chladu.

P Potraviny rozdelte na zmrazovacom podnose nezabalené,

v rozstupoch.

5.3 Doby skladovania

Uvedené doby skladovania su orientaénymi hodnotami.

Pri potravinach s tdajom o minimalnej dobe trvanlivosti plati
vzdy datum uvedeny na baleni.

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozlicnych
potravin

Zmrzlina 2 az 6 mesiacov

pri-18 °C

* podla modelu a vybavenia




Uspora energie

Orientacné hodnoty pre dobu skladovania rozlicnych
potravin

Salamové vyrobky, | pri -18 °C 2 az 3 mesiacov
Sunka

Chlieb, pecivo pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Divina, bravéové maso | pri -18 °C 6 az 9 mesiacov
Ryby, vysoky obsah|pri-18°C 2 az 6 mesiacov
tuku

Ryby, nizky obsah|pri-18 °C 6 az 8 mesiacov
tuku

Syr pri-18 °C 2 az 6 mesiacov
Hydina, hovadzie | pri -18 °C 6 az 12 mesiacov
maso

Zelenina, ovocie pri-18 °C 6 az 12 mesiacov

6 Uspora energie

- Vzidy je potrebné dbat na sprdvne prevzdu$nenie a
vetranie. Vetracie otvory, resp. mriezky nezakryvajte.

- Ventilacnu $trbinu zachovavajte vzdy volnda.

- Vyvarujte sa umiestneniu zariadenia na mieste s
priamym slnec¢nym ziarenim, vedla spordku, vykurovania
a podobne.

- Spotreba energie zavisi od podmienok, v ktorych
je spotrebi¢ umiestneny, napr. od teploty okolia
(pozri 1.4 Oblast pouzitia zariadenia) . Pri vy3$3ej teplote
okolia sa m6ze zvysit spotreba energie.

- Zariadenie otvarajte iba na ¢o mozno najkratSiu dobu.

- Cim nizS$ia je nastavend teplota, tym vyssia je spotreba
energie.

- VsSetky potraviny uchovavajte dobre zabalené a zakryté.
Zabrani sa tak vytvaraniu ndmrazy.

- Vkladanie teplych jedal: az po ochladeni na izbovu
teplotu.

7 Obsluha

7.1 Ovladacie a indikacné prvky
7.1.1 Indikator Status

Fig. 6
(1) Indikator teploty

Indikdtor Status indikuje nastavené teploty a je vystupnym
indikatorom. Odtial sa naviguje k funkcidm a nastaveniam.

7.1.2 Indikac¢né symboly

Indikacné symboly poskytuju informacie o aktualnom stave
zariadenia.

Symbol Stav zariadenia
‘ Pohotovost (Standby)
O Zariadenie alebo teplotnd zoéna je
vypnuta.

Stav zariadenia
\NL/ e
Pulzujuce Cislo

Zariadenie pracuje. Teplota pulzuje,
kym sa nedosiahne nastavend
hodnota.

" fé)
— v 3
/o’\ o

=2

NN

20\

@) o
/TN Pulzujuci symbol
Zariadenie pracuje. Vykondva sa
= nastavenie.
VAN

7.2 Funkcie zariadenia

7.2.1 Poznamky k funkciam zariadenia

Funkcie zariadenia su od vyroby nastavené tak, Ze je vase
zariadenie plne funkZné.

Pred zmenou, aktivaciou alebo deaktivaciou funkcii zaria-
denia zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QO Precitali ste si a porozumeli ste opisom spdsobu funkcie
displeja.

O Oboznamili ste sa s ovladdacimi a zobrazovacimi prvkami
svojho zariadenia.

|
Vypnutie zariadenia

Toto nastavenie umoziiuje vypnut celé zariadenie.

Vypnutie celého zariadenia

Fig. 8
P Deaktivacia zariadenia IceMaker .
D> Deaktivované: displej s¢ernie.

WLAN

S touto funkciou pripojite VasSe zariadenie k sieti WLAN.
Potom ho moZete pomocou aplikicie SmartDevice ovladat
z mobilného koncového zariadenia. S touto funkciou mozete
pripojenie k sieti WLAN aj znova odpojit alebo resetovat.

Dalsie informacie o aplikacii SmartDevice: (pozri 1.3 Smart-
Device)

Poznamka
Funkcia SmartDevice nie je dostupna v nasledujucich kraji-
nach: Rusko, Bielorusko, Kazachstan.

* podla modelu a vybavenia



Obsluha

Prvé vytvorenie pripojenia k sieti WLAN
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O Aplikdcia  SmartDevice je  nainStalovand
apps.home.liebherr.com).
O Registracia v aplikacii SmartDevice je ukoncena.

(pozri

Access Point

WiFi

Fig. 10
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
B> Pripojenie je vytvorené.

Odpojenie pripojenia k sieti WLAN

» m) | g\ Ol
WiFi WiFi {5 WiFi b

On Rese .
WiFi {5

»

Fig. 12
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Pripojenie je odpojené.

Resetovanie pripojenia k sieti WLAN

WiFi

» »
_

Reset.
Info » Pressfor:!g wconds. »

Resc¢ WiF

Infrageyp- Off »
WiFi b

»

Fig. 14

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> SU obnovené vyrobné nastavenia pripojenia WLAN a

dalSie nastavenia WLAN.

Zobrazenie informacii o pripojeni WLAN

o

SSID: FritzBox12345678
MAC: 84:7B:EB:1D:2D:C1

An » Signal: High
Type: CM002
FW:1.0.0

WiFi

Reset

WiFi

»

WiFi

Info < .»f)ff »
WiFi b

Status: Connected
Fehler: No IP

»

Fig. 16

» Vykonajte pracovné kroky podla obrdzka.

-18%
. Teplota

S touto funkciou nastavite teplotu.

Teplota z4avisi od tychto faktorov:

- frekvencia otvarania dveri

- doba otvarania dveri

- priestorova teplota miesta instalacie
- druh, teplota a mnozstvo potravin

Mraziaci priestor

-18 °C

Odporucané nastavenie

10

* podla modelu a vybavenia
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Obsluha

Nastavenie teploty

-19 1

Freezer

Fig. 17
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Teplota je nastavena.

°C
Jednotka teploty

Pomocou tejto funkcie nastavite jednotku teploty. Ako
jednotku teploty mozZete nastavit stupen Celzia alebo
Fahrenheita.

Nastavenie jednotky teploty

Temperature unit

Fig. 19 Prikladné zobrazenie: Zmena zo stupna Celzia na
stupen Fahrenheita.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Jednotka teploty je nastavena.

*
* SuperFrost

Pomocou tejto funkcie prepnete na najvyssi mraziaci vykon.
Takto dosiahnete nizSie teploty mrazenia.

Pouzitie:
- Zamrazenie viac 2 kg Cerstvych potravin denne.

- Rychle premrazenie Cerstvych potravin az do vnutra.

- ZvySenie rezerv chladu v uskladnenych mrazenych vyrob-
koch pred rozmrazenim zariadenia.

Aktivacia/deaktivacia funkcie

Pri malom zmrazovanom mnozstve:
» Aktivujte 6 hodin pred pouzitim.
Pri maximalnom zmrazovanom mnozstve:
» Aktivujte 24 hodin pred pouZzitim.
» Aktivacia/deaktivacia .
-alebo-

P Aktivacia/deaktivacia pomocou aplikacie SmartDevice.

Funkcia sa automaticky deaktivujte. Nasledne bezi zaria-
denie dalej v normalnej prevadzke. Teplota sa nastavi na
nastavenu hodnotu.

*
Spustenie cyklu rozmrazovania

Tato funkcia spusti cyklus automatického rozmrazovania
manualne, ak sa cyklus rozmrazovania nespusti automaticky
v pripade chyby.

Spustenie cyklu rozmrazovania

{5. » Maiwal d frost

Manual defrost

*

Manual defrost

Fig. 21

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Cyklus rozmrazovania je spusteny: symbol blika, kym sa
cyklus rozmrazovania automaticky neukonéi.

> Ak sa cyklus rozmrazovania ukonéi: zariadenie pracuje
dalej v normalnej prevadzke.

Prerusenie cyklu rozmrazovania

Cyklus rozmrazovania sa automaticky ukonci. Cyklus
rozmrazovania vSak modzete kedykolvek pocas procesu
rozmrazovania zrusit:

*()

Manual defrost

Manual d +frost Manal @;t

Fig. 22
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Cyklus rozmrazovania je preruseny.
> Zariadenie pracuje dalej v norméalnej prevadzke.

s PartyMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Party-
Mode. PartyMode aktivuje rézne funkcie, ktoré su potrebné
pre funkciu Party.

PartyMode aktivuje nasledujice funkcie:

- SuperFrost (pozri SuperFrost)

- IceMaker s Maxice (pozri IceMaker / Maxlce )

Vsetky uvedené funkcie mozete nastavit individualne a flexi-

bilne. Ak deaktivujete rezim PartyMode, vSetky zmeny budu
zahodené.

Ked je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vySsi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto mozu byt docasne hlas-
nejSie a zvysi sa spotreba energie.

* podla modelu a vybavenia
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Aktivacia PartyMode
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QO IceMaker je uvedeny do prevadzky. (pozri 4.2 Uvedenie
IceMaker do prevadzky)

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

Nevyda sa Ziadny alarm dveri.

Nevyda sa Ziadny alarm teploty.

Fig. 23

L
PartyMode

PartyMode

Fig. 24

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode a prislusné funkcie st aktivované.

D> Indikator teploty bude modry.

D> Aktualna teplota blikd, kym sa nedosiahne cielova
teplota.

Deaktivacia PartyMode

PartyMode sa automaticky deaktivuje po 24 hodinach.
PartyMode v8ak mézZete kedykolvek deaktivovat aj rucéne:

5

IceMaker je mimo prevadzky.

Cyklus rozmrazovania pracuje iba v zadany ¢as bez zohlad-
nenia pouzivania zariadenia.

Po vypadku zariadenie vrati spat do

SabbathMode.
Stav zariadenia

prudu sa

Poznamka
Toto =zariadenie ma certifikdciu insStitdtu ,Institute for
Science and Halacha“. (www.machonhalacha.co.il)

Zoznam zariadeni s certifikdtom STAR-K najdete na adrese
www.star-k.org/appliances.

Aktivacia SabbathMode

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo otravy pokazenymi potravinami!

Ak ste aktivovali rezim SabbathMode a dbjde k vypadku

prudu, na indikdtore stavu sa neobjavi hlasenie o vypadku

prudu. Po obnoveni dodavky prudu pracuje zariadenie dalej

v rezime SabbathMode. V ddsledku vypadku pradu sa mozu

potraviny pokazit a ich konzuméacia moze mat za nasledok

otravu.

Po vypadku pradu:

» Nekonzumujte potraviny, ktoré boli zamrznuté a rozmra-
zené.

Fig. 25

» d %
PartyMode PartyMdf PartyMode

Fig. 26

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> PartyMode je deaktivovany.

I> Zariadenie chladi najskor na nastavenu teplotu: Aktualna
teplota blika, kym sa nedosiahne cielova teplota.

b4 SabbathMode

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete
SabbathMode. Ked' aktivujete tato funkciu, vypnld sa
niektoré elektronické funkcie. VaSe zariadenie tym splni
ndboZenské poZiadavky na Zidovské sviatky, ako napr. sabat,
a zodpoveda certifikacii STAR-K pre koSer potraviny.

Stav zariadenia pri aktivnej funkcii SabbathMode

Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

VSetky funkcie na displeji okrem funkcie Deaktivacia
SabbathMode si zamknuté.

Aktivne funkcie zostanu aktivne.

Displej zostane jasny, aj ked' zatvorite dvere.

Vnutorné osvetlenie je deaktivované.

Pripomienky sa nevykonaju. Nastaveny Casovy interval sa
pozastavi.

Pripomienky a vystrahy sa nezobrazia.

SabbathMode

SabbathMode

Fig. 28
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> SabbathMode je aktivovany.
D> Indikator stavu trvalo zobrazuje SabbathMode.

Deaktivacia SabbathMode

SabbathMode sa automaticky deaktivuje po 80 hodinach.
SabbathMode vSak mozete kedykolvek deaktivovat aj rucne:

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{(é

Fig. 29
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> SabbathMode je deaktivovany.
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EnergySaver

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete ener-
geticky Usporny rezim. Ak aktivujete energeticky Usporny
rezim, spotreba energie sa znizi a teplota v zariadeni sa
zvysi. Potraviny zostanu Cerstvé, ale trvanlivost sa skréati.

Teplotnd zéna | Odporucané Teplota pri aktivnom
nastavenie zariadeni EnergySaver
(pozri Teplota)
-18 °C -16 °C

-18+

Teploty
Aktivacia EnergySaver

§

Fig. 30

QN »

EnergySaver

Energy. {b EnergySaver
Fig. 31

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je aktivovany.

Deaktivacia EnergySaver

y

Fig. 32
» g O
EnergySaver EnergyS! EnergySaver
Fig. 33

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Energeticky Usporny rezim je deaktivovany.

IceMaker / Maxice

S funkciou lceMaker aktivujete alebo deaktivujete vyrobu
kociek ladu. S funkciou Maxlce zvySite mnozstvo kociek ladu
v IceMaker.

Dalsie informacie o mnoz-|(pozri 10.1 Technické
stvach kociek ladu: Udaje)

Dalsie informacie o privode | (pozri Privod vody
vody IceMaker: IceMaker)

Daldie informéacie o gisteni
vedeni lceMaker:

(pozri TubeClean)

Ked' je funkcia aktivna, zariadenie pracuje na vysSi vykon.
Pracovné zvuky zariadenia preto modzu byt docasne hlas-
nejSie a zvySi sa spotreba energie.

Aktivacia funkcie IceMaker
Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

QA Privod vody na pevnej pripojke vody je vytvoreny. Pozri
navod na montaz.
QO IceMaker je uvedeny do prevadzky. (pozri 8.4 IceMaker)

5

Fig. 34

&b

IceMaker

IceMaker
Fig. 35
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-

P Aktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice.

D> IceMaker je aktivovany. MoézZe trvat az 24 hodin, kym
IceMaker vyrobi prvé kocky ladu.
Aktivacia funkcie IceMaker s MaxlIce

Ak ste funkciu IceMaker predtym eSte neaktivovali, zabez-

pecCte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q4 Privod vody na pevnej pripojke vody je vytvoreny. Pozri
navod na montaz.

Q4 IceMaker je uvedeny do prevadzky. (pozri 8.4 IceMaker)

3

Fig. 36

& R
IceMaker

Maxlice

Fig. 37
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-
P Aktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice.

D> IceMaker s Maxlce je aktivovany.

Prepinanie medzi IceMaker a Maxice
Ak ste aktivovali IceMaker a chcete prepndt na Maxice:

* podla modelu a vybavenia
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5

Fig. 38

IceMaker IceMaker

» «% o

»

off Maglce mp
IceMake& Maxice

Fig. 39
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> IceMaker s Maxlce je aktivovany.

Ak ste aktivovali Maxlce a chcete prepnut na IceMaker:

y

Fig. 40

IceMaker

= i ¢§5 S

Maxlce Maxlce {5
(ol =
IceMake{b IceMaker

Fig. 41
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> IceMaker je aktivovany.
D> Maxlce je deaktivovany.

Deaktivacia IceMaker/Maxice

5

Fig. 42

IceMaker IceMak IceMake

» D e 4-% or m

Off Ma> » &

IceMak IceMaker

Fig. 43 Priklad zobrazenia s aktivnou funkciou IceMaker
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
-alebo-

» Deaktivujte prostrednictvom aplikacie SmartDevice.

D> IceMaker a MaxIce su deaktivované.
D> Prebiehajuca vyroba kociek ladu sa ukongi.
D> IceMaker sa automaticky vypne.

5
Privod vody IceMaker

Pomocou tejto funkcie nastavite privod vody IceMaker.
Privod vody IceMaker reguluje mnozstvo privodu vody.
Mézete zmenit privod vody IceMaker, ak privod vody nezod-
poveda tlaku vody a velkosti vyddvanych kociek ladu.

Privod vody IceMaker je pri dodani nastaveny na hodnotu 5.
Mbézete volit hodnotu z 1 (najniz8ie mnozstvo privodu) po
8 (najvacsie mnozstvo privodu).

Nastavenie privodu vody IceMaker

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

O IceMaker je uvedeny do prevadzky. (pozri 4.2 Uvedenie
IceMaker do prevadzky)
U IceMaker je aktivovany. (pozri IceMaker / Maxice )

[
— 0
L (D
Fig. 44
5 [ » N
Ice cube size Ice cub Ice cube
Ice cube size

Fig. 45 Prikladné zobrazenie: Zmena z hodnoty 5 na
hodnotu é.

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Privod vody IceMaker je nastaveny.

TubeClean

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete Tube-

Clean. Ak aktivujete rezim TubeClean, vedenia IceMaker sa

vycistia.

Aktivacia TubeClean

Zabezpecte, aby boli splnené nasledovné predpoklady:

Q Cistenie IceMaker je pripravené. (pozri 9.3.5 Cistenie
IceMaker)

4 Prdzdna nadoba s objemom 1,5 | a maximalnou vysSkou
10 cm je pripravena.

» Umiestnite nddobu do zasuvky pod IceMaker.

1
—0
L ()

Fig. 46
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&

TubeClean

» »

Tuk «Clea |

G2 2

TubeC\e

&

TubeClean

Fig. 47

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> TubeClean je aktivovany.

D> Proces Cistenia je spusteny: symbol blika, kym sa proces
Cistenia po 60 minatach automaticky neukonci.

D> Ak je proces Cistenia ukonceny: zariadenie pracuje dalej v
normalnej prevadzke.

Deaktivacia TubeClean

TubeClean sa ukonci automaticky po 60 mindtach. Funkciu
TubeClean vSak mdzete kedykolvek pocas procesu Cistenia
deaktivovat:

» = I
Tuk «Clea | Tuk «Cle TubeClean

Fig. 48
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> TubeClean je deaktivovany: proces Cistenia je preruseny.
> Zariadenie pracuje dalej v normalnej prevadzke.

ﬂ \l Stavové svetlo (indikator stavu)*

Touto funkciou aktivujete a deaktivujete stavové svetlo
(indikator stavu). Ked' prvykrat uvadzate zariadenie do
prevadzky, tak stavové svetlo je z vyroby deaktivované. Ak
aktivujete stavové svetlo, tak stav zariadenia pri zatvore-
nych dverach rozpoznate na farbe svetla. Ak su dvere otvo-
rené, tak stavové svetlo je neaktivne.

Stavové svetlo Stav zariadenia

modré svetlo Zariadenie pracuje bezchybne.

Vypadok prudu (pozri Vypadok
elektrického pridu)

cervené, pulzujuce svetlo
Signalny tén

Alarm teploty (pozri  Alarm

teploty)

Chyba (pozri Chyba)
Vyznam farby stavového svetla

Aktivacia stavového svetla

ES

Fig. 49

™

Status light Status light

Fig. 50
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

N/

]|

Fig. 51 Aktivne stavové svetlo pri zatvorenych dverdch

> Stavové svetlo Fig. 51 (1) je aktivované.

> stavové svetlo svieti pri zatvorenych dverach namodro
alebo nacerveno.

Deaktivacia stavového svetla

R
Fig. 52

Status light Status Ii@ Status light
Fig. 53

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Stavové svetlo je deaktivované.

-
4B Jas displeja

Pomocou tejto funkcie plynule nastavite jas displeja.

Mozete nastavit nasledujlice stupne jasu:
- 40%

- 60 %

- 80%

- 100 % (prednastavenie)

Nastavenie jasu displeja

NI

/|\

Display brightness

Fig. 55 Prikladné zobrazenie: Zmena z 80 % na 60 %.
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Jas displeja je nastaveny.

* podla modelu a vybavenia
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Alarm dveri

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete alarm
dveri. Alarm dveri zaznie, ked su dvere prili§ dlho otvorené.
Alarm dveri je pri dodani aktivovany. M6Zete nastavit, ako
dlho smu byt dvere otvorené, kym zaznie alarm dveri.
MbZete nastavit nasledujice hodnoty:

- 1minuata

- 2 minuty

- 3 minaty

- Vyp

Nastavenie alarmu dveri

ES

Fig. 56

[

Door alarm

» Dwa.

Door alarm

Fig. 57 Prikladné zobrazenie: Zmena alarmu dveri z
1 mindty na 3 minaty.

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Alarm dveri je nastaveny.

Deaktivacia alarmu dveri

ES

Fig. 59

Ia

Door alarm

%

Fig. 60
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Alarm dveri je deaktivovany.

X
Zamok vstupu

Pomocou tejto funkcie aktivujete alebo deaktivujete zamok
vstupu. Zadmok vstupu zabrafuje tomu, aby zariadenie
omylom ovladalo napr. dieta.

[

Door alarm

Pouzitie:

- Vyvarujte sa zmene funkcii.

- Vyvarujte sa neumyselnému vypnutiu zariadenia.
- Vyvarujte sa neimyselnému nastaveniu teploty.

Aktivacia zamku vstupu

Ak aktivujete zdmok vstupu, mozete sa nadalej navigovat v
menu, ale nemozete vyberat ani menit iné funkcie.

X

Entry lo A@ Entry lock

Entry lock

Fig. 62
P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zamok vstupu je aktivovany.

Deaktivacia zamku vstupu

Entry lock

Entry lock

» »
Entry Im{é
Fig. 64

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Zamok vstupu je deaktivovany.

Jazyk

Pomocou tejto funkcie nastavite jazyk zobrazenia.

MbzZete nastavit nasledujlce jazyky:
- Nemcina

- Angli¢tina

- Francuzstina
- Spaniel&ina
- Taliancina

- Holand¢ina
- Cestina

- Polstina

- Portugaléina
- Rustina

- Cinstina

Nastavenie jazyka

ES

Fig. 65
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Fig. 66 Prikladné zobrazenie v zdvislosti od jazyka a
teploty

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Jazyk je nastaveny.

D> Zobrazenie preskoci spat na indikator stavu.

Informacie o zariadeni

S touto funkciou zobrazite nazov modelu, index, sériové
Cislo a servisné Cislo vasho zariadenia. Informacie o zaria-
deni potrebujete vtedy, ked kontaktujte zdkaznicky servis.
(pozri 10.4 Zakaznicky servis)

Pomocou tejto funkcie otvorite okrem iného aj rozSirené
menu. (pozri 3 Spdsob funkcie Touch & Swipe displeja)

Zobrazenie informacii o zariadeni

Model XXX
Index: XXX
Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 68
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
D> Na displeji sa zobrazia informacie o zariadeni.

Softvér
S touto funkciou zobrazite verziu softvéru vasho zariadenia.

Zobrazenie verzie softvéru

UL SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 70
» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.
> Na displeji sa zobrazi verzia softvéru.

Pripomienka

Pripomienky sa signalizuju akusticky signalnym ténom a
indikuju opticky symbolom na displeji. Signalny tén sa zosil-
nuje a je ¢oraz hlasnejsi, kym sa hladsenie neukonci.
Aktivacia nastavenia

P Aktivacia/deaktivacia .

Demo rezim

Demo rezim je Specialna funkcia pre obchodnikov, ktori chcu
predviest funkcie zariadenia. Ked aktivujete demo rezim,
vSetky funkcie chladiacej techniky su deaktivované.

Ked' svoje zariadenie zapnete a na indikatore stavu sa
zobrazi ,Demo*, tak uz je demo rezim aktivovany.

Ked demo rezim aktivujete a nasledne opat deaktivujete,
tak sa obnovia vyrobné nastavenia zariadenia. (pozri Obno-
venie na vyrobné nastavenia)

Aktivacia demo rezimu

Model: Xyz 0000
Index: 00/000
Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

Demo Mode

L 3 uEBHERR [ 2
©

G,

Demo Mode

Fig. 72

P Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Demo rezim je aktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

P Zapnite zariadenie. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

> Na indikatore stavu sa zobrazi ,DEMO*

Deaktivacia demo rezimu

ES

Fig. 73

* podla modelu a vybavenia
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Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000
Index: 00/004

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00

Info

Demo Mode

-
Access b

» @ L ¥ LIEBHERR
Demo M Demo Mode

Fig. 74

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

> Demo rezim je deaktivovany.

D> Zariadenie je vypnuté.

P Zapnite zariadenie. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia (prvé
uvedenie do prevadzky))

D> Vyrobné nastavenia zariadenia su obnovené.

-
Obnovenie na vyrobné nastavenia

Pomocou tejto funkcie obnovite vSetky nastavenia na

vyrobné nastavenia. VSetky nastavenia, ktoré sa doposial

vykonali, sa vynuluju spat na pévodné nastavenie.

Vynulovanie

» M i

Fig. 76

» Vykonajte pracovné kroky podla obrazka.

D> Zariadenie je vynulované.

D> Zariadenie je vypnuté.

» Spustite zariadenie nanovo. (pozri 4.1 Zapnutie zariadenia
(prvé uvedenie do prevadzky))

7.3 Chybové hlasenia

Chybové hlasenia sa zobrazuju na displeji. Existuju dve kate-
gorie chybovych hlaseni:

Kategdria | Vyznam

Hlasenie |Pripomina vSeobecné operdcie. Tieto operacie

mozete vykonat a hldsenie tym odstranit.

Vystraha | Objavi sa pri funkénych poruchach. Okrem indi-
kacie na displeji zaznie aj signal. Signalny
ton sa bude zosilnovat, kym indikaciu nepotvr-
dite